_ ® L

| N U R FU R WA RTU N G S P E R SO NAL | Wahl(des Montageorts (Beachten Sie die folgenden Punkte und holen S\'e\die Genehmigung des Kunden ein, ehe Sie mit der Installation beginnen).

/A WARNUNG Komponenten des AuBengerats
o Lesen Sie die Installationsanleitung sorgfaltig durch, ehe ) ® Das AuBengerat muss an einer Stelle montiert werden, (. Artikel Mge\ (‘Abmessungen des Montagestanders )
H I I AC H I Sie mit dem Einbau beginnen. die das hohe Gewicht tragen kann. Andernfalls verstarken Stoon fiir das AuBengerat
o Kunden sollten von ihrem Handler (ber die korrekte sich Gerausche und Vibrationen. ) topfen (Einheit: mm)
Vorgehensweise zur Installation informiert werden. @ @ 2
SPLIT'KLIMAANLAGE - - - — 4 A VORSICHT ) - Montagestander o .
Firr die Installation benétigte Werkzeuge Abflussleitung el
INSTALLATIONSHAN DBUCH ® Setzen Sie das Gerét keiner direkten Sonneneinstrahlung ® 1 1N
( ® mark is tool exclusive use for R32) oder Regen aus. Darlber hinaus ist eine gute und @g Do o
o o DO Schraubendreher ® MaBband e Messer e Sage hi_ndernisfreie "BeIUftung erforderlich. _ _ Om 3
AuBengerat o Rohrschneider e Inbusschliissel (30 4 mm) ® Die vom Gerat abgegebene Luft sollte nicht direkt auf BE)
HFC e Bohrmaschine (g 65 mm ~ @ 80 mm) @® Vakuumpumpe Tiere oder Pflanzen gerichtet sein. ® Stopfen 12 O
\832/ ® Zange oder Schraubenschliissel @ Drenmomentschliissel ® Die Mindestabsténde vom Gerét nach oben, links, rechts @ 1 s0 e, 2
RAM-40NE2F ® Vakuumpumpenadapter e Bérdelwerkzeug e Gasdetektor _l— und vorn sind in der nachfolgenden Abbildung dargestellt. | \ JAR )
\_ ® Mehrwegeventil @ Ladeschlauch e Friser o Feile y é Mindestens drei dieser AuBenflichen missen sich im
Freien befinden.
w N = "
i i 2 Installation des AuBengerits (Abbildung) |
[C] | ® Achten Sie darauf, dass die vom Gerét abgegebene |
(—SICHERHEITSHINWEISE \ =2 Warmluft und Geréausche keine Nachbarn stéren.
® Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen. ] | @ Installieren Sie das Gerat nicht an einer Stelle, an der AVORSICHT
a tziindliche G D f, Ol oder Rauch auftret
® Die Inhalte dieses Abschnitts sind fiir die Gewhrleistung der Sicherheit unerlasslich. Achten Sie besonders auf die folgenden Symbole: [72] entztndliche Gase, Dampt, U oder Rauch auftreten. R . . "
. . . - =] | ® Der Standort muss so beschaffen sein, dass Wasser | | ® Das Gerat ist bis zu einer Leitungsldnge von 35 m
A WARNUNG ........ Ein falsches Vorgehen bei der Installation kann schwere oder tddliche Verletzungen zur Folge haben. < problemlos abgelassen werden kann. unbefillt.
/A\ VORSICHT ... Eine unsachgemBe Installation kann schwerwiegende Folgen haben. ® Positionieren Sie das AuBengerét und sein Verbindungskabel | | ¢ Durch die Installation einer Leitung, deren Lénge die

in einem Abstand von mindestens 1 m von Antennen

Mindestlangenanforderung (3 m) unterschreitet, kann
oder Signalleitungen von Fernsehgeréten, Radios oder 9 9 ( )

Uberpriifen Sie den ordnungsgeméaBen Betrieb des Gerats nach der Installation. Erklaren Sie dem Kunden gemé&B

\_ der Beschreibung im Benutzerhandbuch, wie das Gerat ordnungsgemaB betrieben wird. ) Telefonen. Dadurch werden elektrische Stdrungen es zu ungewohnlicher Gerauschentwicklung kommen.
vermieden.
- N @ Installieren Sie das AuBengerat so, dass es keinem starken

Wind ausgesetzt wird. Der Luftermotor kénnte beschéadigt
werden.

o Installieren Sie das AuBengerat nicht an einem Ort, an
dem Kleintiere nisten kénnten. Wenn ein kleines Tier im
Inneren des Gerats mit der Elektrik in Berlihrung kommt,
kann es zu einem Ausfall des Geréts und zu Rauch- oder
Feuerbildung kommen. Halten Sie lhren Kunden dazu an,

L die Umgebung des Gerats sauber zu halten. )

/A WARNUNG

® Fir die Konusmutter muss ein Drehmomentschllssel verwendet werden. Ziehen Sie sie mit dem angegebenen
Anzugsdrehmoment an. Bei zu festem Anziehen der Konusmutter kann diese nach langerer Zeit brechen, wodurch
ein Gasleck und eine entflammbare Atmosphare entstehen kdnnen.

® Bei starkem Biegen der Leitung muss der Polyéthylenstab verwendet werden, um eine Beschadigung der Leitung
zu vermeiden. Durch ein Gasleck an der beschéadigten Stelle kann eine entflammbare Atmosphére entstehen.

® Beauftragen Sie Ihren Handler oder einen qualifizierten Techniker mit der Installation des Geréts. Wenn Sie das

Gerét selbst installieren, kann es zu Wasserlecks, Kurzschliissen oder einem Brand kommen. ﬁ WARNUNG
® Beachten Sie bei der Installation die Anweisungen im Installationshandbuch. Eine unsachgeméBe Installation kann - )
zu Wasserlecks, Stromschlagen und einem Brand fiihren. glleses Symbol zeigt an, dass
_ ieses Geréat ein entzlndbares
e Vor dem Offnen der Ventile muss eine geldtete, geschweiBte oder mechanische Verbindung hergestellt werden, Kuhimittel verwendet.
damit Kiihmittel zwischen den Komponenten des Kiihisystems flieBen kann. Es ist ein Vakuumventil bereitzustellen, Falls Kuhimittel ausl&uft und mit
mit dem die Verbindungsleitung und/oder unbefiillte Komponenten des Kiihlsystems vollstandig entleert werden einer externen Ziindquelle in

Berlihrung kommt, kann es zu

kénnen. einer Entziindung kommen.

® In Innenrdumen verwendete mechanische Anschliisse miissen die Norm ISO 14903 erfilllen. Wenn mechanische
Anschliisse in Innenrdumen verwendet werden, sind die Dichtungen zu erneuern. Wenn Bordelverbindungen in -
Innenrdumen verwendet werden, sind die gebdrdelten Komponenten neu anzufertigen. IE'-I!I VORSICHT

e Die Kaltemittelleitungen sind so zu schiitzen oder zu verkleiden, dass eine Beschadigung vermieden wird. Dieses Symbol zeigt an, dass die
— - — - - = - — Bedienungsanleitung aufmerksam
Stellen Sie sicher, dass die Gerdte nur an Stellen montiert werden, die das Gerategewicht vollstandig tragen gelesen werden sollte.
kénnen. Andernfalls kénnten die Geréate herunterfallen und eine Gefahr darstellen.
® Beachten Sie bei allen elektrischen Arbeiten die Vorschriften zur Elektroinstallation sowie die im Installationshandbuch @ VORSICHT

beschriebenen Methoden. Verwenden Sie nur fir lhr Land zugelassene Stromkabel.

Achten Sie darauf,

Dieses Symbol zeigt an,

- - - - , - - - : lle Off d
® Verwenden Sie das spezielle Verbindungskabel, um das Innengerét mit dem AuBengerat zu verbinden. Stellen Sie dass Wartungskréfte bei gpznennfn??f(?nun : /A WARNUNG
sicher, dass alle Anschliisse fest sitzen, nachdem die Leiter des Kabels mit den entsprechenden Anschlussklemmen Arbeiten an diesem Gerét die abzudichten. i mehr als 100 mm
L . . - . Installationsanleitung zurate !
verbunden wurden. Ein nicht ordnungsgeméBer Anschluss oder lockere Kontakte kénnen Uberhitzung und Feuer ziehen sollten. ) Konusanschluss nur an
zur Folge haben. E GebaudeauBenseite
® \erwenden Sie die angegebenen Komponenten fir die Installationsarbeiten. Andernfalls kénnen die Gerate umfallen, EE] VORSICHT 8
oder es kann zu einem Wasserleck, Stromschlag und Brand kommen. € o
- —— - - — - - Dieses Symbol zeigt an, dass E__ ©
® \Verwenden Sie ausschlieBlich die angegebenen Rohrleitungen fiir R32. Die Verwendung anderer Leitungen kann die Bedienungs- und/oder S -
Defekte an den Kupferleitungen oder Stérungen zur Folge haben. :gfs;?'l‘l]a;tti%r;s;nIsgrhr;gltg\r/]eitere 2 ;-’a ] (Die Innenleitungen soliten A
® Bei der Installation oder beim Ausbau einer Klimaanlage ist nur das vorgegebene Kéltemittel (R32) zulassig — es : ) ; = g“rﬁh d:? m|tge||eferteh d
darf keine Luft oder Feuchtigkeit im Kihlkreislauf verbleiben. Andernfalls kann der Druck im Kiihlkreislauf libermé&Big g s isgligrstoslzirr:m(gsgllljtzr%ice en
ansteigen, so dass es zu einer Rissbildung kommen kann. /A WARNUNG Isolierung nicht ausreichen,
® Sorgen Sie fiir eine gute Belliftung, falls ein Kaltemittelleck wahrend der Arbeit auftritt. Bei Kontakt von Kaltemittelgas BERSTGEFAHR . ) . \ verwenden Sie ein anderes
@ mit Feuer kdénnen giftige Ddmpfe entstehen. Bitte beachten Sie, dass Kaltemittel geruchsfrei sein kénnen. Verhindern Sie, dass Luft ﬁ?jltse;r;l}ttsgfltungen handelsiibliches Produkt). ) @
® Vergewissern Sie sich nach Abschluss der Installation, dass kein Kaltemittelleck vorhanden ist. Falls Kaltemittel in Eéiﬁjnmeg‘)en g;;"ktre'S'a”f (die Schaden geschiitzt - N
den Raum austritt und mit Feuer in Kontakt kommt (z. B. durch Heizliifter oder Gasheizgeblése) konnen giftige gen) gerang werden. Befestigen ® Der Hohenunterschied
Dampfe entstehen. gz(PLOSISQNiGEFAHR Sie eine zwischen Innen- und
- — " - " — - - - " oppen Sie den : & it ei
® Nicht autorisierte Veranderungen an der Klimaanlage kénnen geféhrlich sein. Im Falle einer Funktionsstérung wenden Kompressor, bevor Sie die Plastlkfabdeckung g‘;ﬁﬁ:gg:tl_{rgﬁsv:: ;a:)n:
Sie sich an einen Techniker oder Elektriker, der fiir die Installation und Wartung von Klimaanlagen qualifiziert ist. Kaltemittelleitungen entfernen. oder einen aufrechterhalten bleiben.
UnsachgeméaBe Reparaturarbeiten kénnen zu Wasserlecks, Stromschlagen, Brand usw. fiihren. ) ﬁgghﬁzrxffsgﬁ:‘txogiizen \éeré;ktemhbaren e Das Verbindungsrohr sollte
vollstandig geschlossen werden. \ >cnutz: ) unabhangig von seiner
A VORSICHT GroBe vollstandig mit
Rohrisolierung abgedeckt
Ein T hal ine Sich . i in. Ohne T hal Sich ht die Gefahr ei mehr als 200 mm und anschlieBend mit
o Sln renr::sc alter oder eine Sicherung muss installiert sein. Ohne Trennschalter oder Sicherung besteht die Gefahr eines 3% mehr als 100 mm Vinylklebeband umwickelt
romschiags. werden. (Die Umwicklung
Ein externer Schalter zur vollstandigen Unterbrechung der Stromversorgung muss eingebaut werden. Durch den Schalter 3 So viel Abstand mit Vinylband schiitzt
sollten alle Pole abgeklemmt und ein Abstand von 3 mm zwischen den Kontakten gewahrleistet werden. :’;‘:S::’Q"Ch die Isolierung vor
. . wr i s « . . X . Beschéadigung.)
® |nstallieren Sie das Gerat nicht in der N&he von Orten, an denen sich entziindbare Gase befinden. Das AuBengeréat . J
kann in Brand geraten, wenn in seiner Nahe entziindbare Gase entweichen.
o |Installieren Sie das Innengerét nicht in Werkstétten oder Kiichen, in denen Olnebel oder Dunst in das Gerat eindringen e ;\gfslﬁ?siscshlgﬁ(sj::olienen
kann. Das Ol lagert sich am Warmetauscher ab, reduziert hierdurch die Leistung und kann die Kunststoffbauteile des Gerats mehr als 100 mm ’
verformen oder im schlimmsten Fall zerstéren. Innendurchmesser 16 mm
/
@ Stellen Sie bei der Installation des Abflussschlauchs einen gleichmaBigen Wasserfluss sicher. %
mehr als 200 mm
\® Die Rohrleitungen miissen mit maximal 1 m Abstand zwischen den Halterungen befestigt werden. ) % mehr als 700 mm Verwenden Sie isolierten
Abflussschlauch fiir die
Ve ~ Verlegung der Innenleitungen
(handelstibliches Produkt).
A WARNUNG \ J
e Fihren Sie eine Reinigung des Geréts und eine Beschleunigung des Entfrostervorgangs nur geméas
Herstellerempfehlungen durch. Die Verwendung unangemessener Methoden oder inkompatibler Materialien kann Ve - - ~N - — ~N
Schaden am Produkt, Bersten oder schwerwiegenden Verletzungen verursachen. Héhendifferenz Rohrlénge
e Das Gerat/die Rohrleitung muss in einem gut beliifteten Raum mit einer Innenbodenflache von mehr als Amin Die Hohendifferenz zwischen den Innengeréten solite Innengerdt 1 innengerat 2
[siehe Tabelle 1] gelagert werden, in dem keine Arbeiten mit einer Ziindquelle stattfinden. Halten Sie das nicht mehr als 5 m betragen. - -
Gerét von offenen Flammen, gasbetriebenen Geréten und Elektroheizgeraten fern. Andernfalls kann das Gerét Innengerat 2 T I
explodieren und zu Verletzungen oder zum Tod fihren. AuBengerat & L2
Innengerat 1
o Das Gerat/die Rohrleitung muss in einem Raum mit einer Innenbodenflache von mehr als Amin [siehe Tabelle 1]
installiert und/oder betrieben und von Ziindquellen wie Hitze/Funken/offenen Flammen oder Gefahrenbereichen
wie gasbetriebenen (Klchen-)Geraten, netzartigen Gasversorgungssystemen oder elektrischen Kiichengeraten AuBengerat (Innerhalb von +10m)
etc. ferngehalten werden. (L1 + L2) = Max. 35m
J:: Die minimale Rohrleitungslénge fiir jede Inneneinheit ist 3m.
e Nicht durchstechen oder verbrennen, wahrend der erforderliche Druck im Gerat/in der Rohrleitung erzeugt wird. Die maximale Rohrlénge fir ein Innengerat betragt 25m.
Setzen Sie das Gerét/die Rohrleitung nicht Hitze, Flammen, Funken oder anderen Ziindquellen aus. Andernfalls L \’>-<' Zusatzliches Nachfiillen von Kaltemittel ist "'Chten‘ordef“"h-)

J

kann das Gerét explodieren und zu Verletzungen oder zum Tod flhren.

L J
1. Der rlchtlgenMontageort ( A VORSICHT w
1.1 AuBengerat
(1) Unterhaltraum um die MaBeinheit fiir Wartung und die Effekte der Behinderung fiir Normal der MaBeinheit vermeiden. o Stellen Sie sicher, an zwei InnenmaBeinheiten
(2) Die Montage der Anlage ist vorzugsweise auf der Nord- oder Ostseite des Hauses vorzunehmen. Sollte aus AanzuschlieBen.

gegebenen Griinden die Montage an der Std- oder Westseite erfolgen, dann muB ein Sonnenschutz vorgesehen
werden. (Der Schutz darf jedoch die Beliiftung des Gerates in keiner Weise beeintrachtigen.)
(3) Wir empfehlen, das AuBengeréat so aufzustellen, daB die Ansaugseite nicht direktem Regen oder Staubeinfall

ausgesetzt ist. Wenn dies nicht zu vermeiden ist, ein Schutzdach oder Ahnliches vorsehen. = éB 06,35 (1/4")
(4) Das AuBengeréat der Anlage muB so dicht wie méglich an dem Innengeréat montiert werden. g
(5) Bringen Sie die MaBeinheit in einen bestandigen Platz an, um Erschitterung oder Gerdusche herabzusetzen. S ® 09,52 (318") Ein Gerat mit 1,5 kW, 1,8 kW, 2,5 kW, 3,5 kW
(6) Nachdem die Schnire und die Rohre geordnet worden sind, sichern Sie sie im Platz. £ l=lg}= 295208 [
®

26,35 (1/4")
e Dieses Gerat muss geerdet werden.

AWARNUNG e Stromversorgung erfolgt via AuBengerat, das Innengerat ist nicht ans Stromnetz
anzuschlieBen.

Innengeréat 2

S 09,52 (3/8") Ein Gerat mit 1,5 kW, 1,8 kW, 2,5 kW, 3,5 kW

AuBengerat-RohranschluBéffnung

2. Beim Einbau muss ein Abscheider mit einem Berlihrungsabstand von mehr als 3 mm installiert werden. Zur Reinigung

oder Reparatur muss das Gerét mit diesem Abscheider ausgeschaltet werden. e Zur AuBeneinheit kénnen bis zu zwei Inneneinheiten bis unzu der kiihl werdenden nominellen Totalkapazitat nicht

mehr als 6.0 Kilowatt verbunden werden.

e Oben sind die Leitungsanschliisse des AuBengeréts und die anschlieBbaren Innengeréte dargestellt.
<IA1904: @)>
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®

e Stellen Sie das AuBengerat auf stabilem Untergrund auf, um
Vibrationen und eine Zunahme des Geréduschpegels zu verhindern.

e Legen Sie die Rohrfiihrung fest, nachdem Sie die verschiedenen
Arten von verfligbaren Rohren ausgesucht haben.

e Ziehen Sie beim Abnehmen der Seitenabdeckung den Haken nach
unten, und ziehen Sie dann am Giriff.

Diese Seite (Einlassseite) des Geréts
muss zur Wand weisen.

Entfernen Sie die Seitenabdeckung,
wenn Sie die Rohrleitungen und
das Verbindungskabel anschlieBen.

Nach unten ziehen

$

e Verwenden Sie eine

Rohrschneider, um die
Kupferleitung zu schneiden.

n Vorbereitung der Rohrleitung E Entliften der Rohrleitung und Priifen auf Gaslecks

)

Kupferrohrleitung <&

Wenn das Messgerat —101 KPa
(=76 cm Hg) beim Pumpen erreicht,
das Ventil komplett schlieBen

Verwendung der Vakuumpumpe zum Entliiften

Entfernen Sie die Kappe wie in der Abbildung
rechts gezeigt vom Ventilkern. SchlieBen Sie
danach den Fillschlauch an. Entfernen Sie
die Kappe vom Ventilkopf. Verbinden Sie den

«_Schneidwerkzeug

4

Druckmessgeréat

0o

Geschlossen
~ R32

.

/\ VORSICHT

Vakuumpumpenadapter mit der Vakuumpumpe
und schlieBen Sie den Fiillschlauch an den

e Gezackte Kanten filhren zu Undichtigkeiten.
e Halten Sie die bearbeitete Seite beim Entgraten nach unten, damit
keine Kupferspane in die Rohrleitung gelangen.

Adapter an. Ventil

J
~

/
Vakuumpumpen-
adapter

Drehen Sie das Ventil mit der Kennzeichnung

e Setzen Sie vor dem Bordeln die Konusmutter auf.

Matrize

LHi“ des Verteilerventils ganz zu und 6ffnen
Sie das Ventil mit der Kennzeichnung ,Lo“
vollsténdig. Lassen Sie die Vakuumpumpe etwa
10 bis 15 Minuten lang laufen. Drehen Sie
anschlieBend das Ventil mit der Kennzeichnung
,Lo" ganz zu und schalten Sie die Vakuumpumpe
aus.

Zu Beginn des Pumpvorgangs die

o Bordelwerkzeug fiir Konusmutter leicht Idsen, um zu prifen,

=
wl
O]
=
>
=
Y
-l =
5 =
-
. [TH > . ]
KONDENSWASSERBESEITIGUNG DES AUSSENGERATS X R32 empfohlen = /b Luft angesaugt wird. Anschieiend die
o In der Bodenplatte des AuBengeréts befinden sich Locher, damit o Kupferrohrleitung | Entfemen Sie den Filllschiauch und ziehen Sie )
Kondenswasser ablaufen kann. w | die Kappe am Ventilkern fest. Stellen Sie sicher,
: o Damit Kondenswasser in den Abfluss laufen kann, wird das Gerat auf o) P4 Ss;]igé"enusrmg'd der Kappe keine Gaslecks
o einem Sténder oder Block installiert, sodass sich das Gerét 100 mm tiber = AuBen A (mm) w i J Korper des
w dem Bodgn beflndgt, wie auf der Abbildung gezeigt. Montieren Sie die w Durchmesser Starke Bordelwerkzeug fir | Gewdhniiches Bordelwerkzeug Drahon Sie dio Soidel des Wart ) Wartungsventils
(O] Abflussleitung im einem Loch (mm) f rehen Sie die Spindel des Warlungsventils 9!
> Setzon Sie 2unAchst sinen ‘I;e'l des Hakens (Teil A) in die Bodenplatte - mm (Zoll) R32 Verbindungstyp | verbindungstyp Fliigelmuttertyp entgegen den Uhrzeigersinn vollstandig auf, damit %
[ ] Z 1€ zu { { I In di L " das KuhImittel flieBen kann (verwenden Sie dazu g K far d
l‘;).l ein, und ziehen Sie die Abflussleitung dann in die Richtung des Pfeils, Pl 6,35 (1/4") 08 00 ~05 10~15 1,5~ 20 ei”em"l‘gusgcmusse')- Fu“[f” Su'ﬁ dann vorsichtig B+ Vehilkern
- . N " N " - . 0 ~ ~ ~ eine halbe Drenung gegen den rzeigersinn aus,
& wahrend Sie den_ Haken in die Bodel_'nplatte elr?setzen. UberprufenlS|e | 9,52 (3/8") 0,8 00~05 1,0~15 1,5 ~2,0 um die Dichtung im Imeren nicht 2u beschadigen. @ Inbusschiiissel
S nach der Installation, ob die Abflussleitung fest in der Bodenplatte sitzt. E / Kappe fir den Ventikopt
< w
= Setzen Sie erneut die Kappe auf das Wartungsventil Kappe fiir den Ventilkopf
A . % o) E Rohrleitungsanschluss und ziehen Sie es mit dem Schraubenschliissel PP e
€ an. Stellen Sie sicher, dass im Umfeld der Kappe
\ a P A\ keine Gaslecks vorhanden sind. Das Entliiften ist
i i 4 € : (
sooseuTe TR S I [ (priten aut Gastecks)
g Z entfernt werden, sonst springt eine Dichtungskappe auf der -
- 2 /S o=~ @ STOPFEN (@] VORSICHT | Seite mit dem groBen Durchmesser ab. Wahrend der Arbeit A VORSICHT | Prifen Sie wie rechts abgebildet
ABFLUSSLEITUNG @ STOPFEN — darf kein Wasser in die Rohrleitung gelangen. ) mit einem Gasleckdetektor, ob Gas
~— (@) ABFLUSSLEITUNG (= i ; f der K tt bind
® Schitzen Sie den Leitungsanschluss vor an der Konusmutterverbindung
5 " Feuchtigkeit. austritt.
uben- e Tragen Sie kein Kuhigeratedl auBen auf die
Verwenden und Installieren in kalten Gebieten EI DU;\Cm-Sd- D’e'“([(”g‘}"fegﬁng’“’"’ B(‘jr(gje|ung auf. 9 Wenn Gas austritt, ziehen Sie die
Wenn das Gerét bei niedrigen Temperaturen oder bei Schnee verwendet - Sote mit Keiam Wird Kihigerated! auBen auf die Bordelung Verbindung weiter fest, um das
wird, kann Wasser vom Warmetauscher auf der Bodenplatte frieren und 7)) Durchmesser 6,35 (1/4") | 14,0 — 18,0 (140 ~ 180) aufgetragen, kann es zu einem GbermaBigen '&2": ?” ebﬁ:i'“g%g_éﬁfg:fgr Sie
einen schlechten Abfluss verursachen. Wenn Sie die Klimaanlage in 2 s Seite mit grofem Anziehen der Konusmutter, einem Brechen der verrw':r;derlw) 2
solchen Gebieten einsetzen, installieren Sie die Durchfiihrungen nicht. - :[@@ @: Durchmesser 9,52 (3/8") | 33,0 - 42,0 (330 ~ 420) Eggu;'::r:eéaigz(zgﬂ;rg:g der Bordelung '
Ha(ljtt(ajn Sleijelnen Mlzde.Sta\t/)VStagd V%r? 25.0;“"] T;:VISChFen ﬁzm glblaufloch Ventil- | SEie it KIenem | & 35 (1/4") | 19,6 — 24,5 (200 ~ 250) ® Setzen Sie bei Verwendung des Regelventils :@:
ur.l lem Untergrund ein. Wenden IQ sich an Ihren Fachhandler, wenn </ Drehmoment- | KOPfkappe ——— keine abgenutzte Dichtung ein. Ziehen Sie die /@
Sie Fragen zur Nutzung der Abflussleitung haben. ey Seite mit 9roBem | 9,52 (3/8") | 19,6 — 24,5 (200 ~ 250) Spindel nicht zu fest an. Durch ein Gasleck %
% Weitere Informationen finden Sie in der Installationsanleitung fiir kalte Ventilkemk am Wartungsventil kann eine entflammbare
Gebiete. entiikernkappe 12,3 - 15,7 (125 ~ 160) Atmosphare entstehen. g )

(A WARNUNG | ¢ DIESES GERAT MUSS GEERDET WERDEN)

Verkabelungsmethoden

1. Montageanleitung und Hinweise

Die Wahl des Montageortes muf3 mit Uberlegung getroffen
werden, ganz besonders, wenn, es sich um ein Klimagerate
der vorliegenden Bauweise handelt. Das erklart sich schon
aus dem Umstand, daB es mit groBen Schwierigkeiten
verbunden ist, ein bereits montiertes Gerate umzusetzen.

1.1 Verkabelung

Verdrahtungsschema Verkabelung des AuBengerits
Innengerat o Nehmen Sie fir den Kabelanschluss die Seitenabdeckung ab.
Innengerét Nr. 1 Innengeréat Nr. 2
Eﬁd'f'fh* ;‘ Eﬁd'*'i;f ;‘ o Wenn Sie die Seitenabdeckung aufgrund des Verbindungskabels nicht anbringen kdnnen, driicken
[oungsse ei [rdungssehrau ei A Sie das Kabel zur Vorderseite, um es zu befestigen.
| [@H | [&IH e Achten Sie darauf, dass die Haken der Seitenabdeckung fest sitzen. Andernfalls kann es zu
| L 1 WARNUNG Wasserlecks kommen, die Kurzschliisse oder Fehlfunktionen verursachen kénnen.
Lm J [ J o Das Verbindungskabel darf nicht mit Wartungsventilen und Rohren in Berlihrung kommen. (Sie
. werden beim Heizbetrieb sehr heiB.)
Anschlusskabe Griin und Griin und

(4-adrig 1,5mm2) <1— | gelb

gelb

Uberpriifen der Stromversorgung und des Spannungsbereichs

(1) Die elektrische Verdrahtung gemé&B Abb. 1-1 zwischen Erdungsschraube
dem Innengerét und dem AuBengerat anschlieBen. TN E ! T i @ Vor der Installation ist die Stromversorgung zu iiberprifen, und die erforderliche Verkabelung muss abgeschlossen sein. Zur
Niemals die elektrische Verdrahtung falsch ausfiihren. YK":,dmsk_ H‘ Auswahl der geeigneten Kabelbelastbarkeit verwenden Sie die Liste unten mit den Kabeldurchmessern fiir die Verkabelung
Eine Falsche Verbindung wird die Einheit veranlassen, \ femme | "5 H Klemmenleiste /L vom Sicherungskasten der Hausverteilung zum AuBengerat unter Berlcksichtigung des Anzugstroms.
richtig nicht zu funktionieren, und kann Funktionsstérung [ —— Jlb—— — o Uberpriifen Sie die Leistung der Stromversorgung und anderer elektrischer Bedingungen am Installationsort.
@ verursachen. o -1_(:::61 :rdlu--u -u‘«:u:ez E:tt:n Sig den Kunden jeff nach Modell der zu installierenden Raumklimaanlage Vorbereitungen fir die notwendigen
i ur Innengerat Nr. ur Innengerat Nr. ektroarbeiten usw. zu treffen. @
() Rssscmigzlﬁg;ﬁes:sﬁtl brgfl:s?ig?x:?dgss Band am = arin und AuBengert Zu den Elektroarbeiten gehért auch die Verkabelung des AuBengeréts. -
) Pyt gelb In Gebieten mit unzuverldssiger Stromversorgung ist der Gebrauch eines Spannungsreglers/-stabilisators empfehlenswert.
1.2 AnschluB der Verbindungskabel und des Netzkabels Abb. 1-1 o Installieren Sie das AuBengerat der Raumklimaanlage in Reichweite des Netzkabels.

(1) Schneiden Sie das Verbindungskabel und das
Netzkabel ab und entfernen Sie die Isolierung von

Im Gebaude befindlicher Erdungskabelanschluss zum AuBengerat

WICHTIG

(%))
-
w
o
§ den Drahten, wie es in Abb. 1-2 dargestellt ist
Dréhten, Abb. 1- : ) WARNUN
N @ ﬁc?lfﬁ;r} S|edc_iasK}lerblndl.lln_g?kabe(lAutr:g (1a§) Methode 1 (einzeln) Methode 2 (zusammen) Fir (Netzkabel - L, N, Erdung) ( A UNG
etzkabel an die Klemmenleiste an . 1-3).
E (3) Befestigen Sie die Verbindungskabel und das Von innen 1 Voninnen2 | Von innen 1 Von innen 2 Kabeltyp Kabeldurchmesser e Verbinden Sie das Anschlusskabel mit ,Innen 1 (1, 2, 3)*
=2 Netzkabel richtig mit einem Stahlband (Abb. 1-3). ) fur Innengerat 1, ,Innen 2 (1, 2, 3)" fur Innengeréat 2.
3-adrig 2,5mm?
(2B Hinweis zum Schneiden des Verbindungskabels .
g P - Fir (Anschlusskabel - 1, 2, 3, Erdung)
.30MM i Griin und gelb (Erdung) Kabeltyp Kabeldurchmesser Kabellange
(/)] 10mm =
(2] g Schraube zur Erdung am AuBengerat | Schraube zur Erdung am AuBengert 4-adrig 1,5mm? bis 25m
= 14‘0"1"1 55mm
- Z_omm | Netzkabel Beide Methoden fiir den Erdungskabelanschluss sind zuléssig. Bindung anschlieBende
I ) _ Stellen Sie sicher, dass das Kabel fest an der Schraube befestigt ist. Schniire, zum sie zwischen dem
8 L Details der Schneidmacht-Schnur P, N konvexen Abschnitt passen zu ( A VORSICHT w
lassen. )
2 6 60mm Grin und gelb (Erdung) h ( A WARNUNG Erdungskabel anschlieben Ordnen ?ie Net_zan_scthBkapeI,
< 10mm % also berihren sie nicht Service-
,j @ Lassen Sie zu Wartungszwecken beim Ventil.
1ommi] Verbindungskabel etwas Spiel und sorgen Sie
7“’ 85mm | dafiir, dass das Kabel mit einem Kabelbinder
~—— ' Anschlusskabe gesichert ist. 2,
@ Befestigen Sie das Verbindungskabel an der Nach Entfernen der
Fir Innengerét 1 (1,2,3) und Innengerét 2 (1,2,3). Kabelisolierung mithilfe eines Kabelbinders. Abdeckung, Verbinc
L Y, Uben Sie keinen Druck auf das Kabel aus, da anschlieBen und mit Schrauben
Abb. 1-2 dies zu Uberhitzung oder Brand fiihren kann. ) befestigen.
77777 4 Abb. 1-3
( A WARNUNG ) ‘ Masse Line  AvoRSIGHT )
o Entfernen Sie 10 mm der Kabelisolierung und befestigen Sie die Drahtseele fest an der Klemme. Ziehen anschlieBend an der Art der Erdung der Stange Lénge K
Kabelader, um einen festen Kontakt sicherzustellen. Eine unsachgemaBe Befestigung kann einen Klemmenbrand zur Folge haben. SP-EB-2 900mm Armeg:acg'rsor unasschnuren sollen
. . . . . L[]
e Verwenden Sie nur fir den Betrieb von Klimaanlagen geeignetes Kabel. WICHTIG Erdenstange (wahlweise freigestellt) (Masse Leitung und Erdung . . gung
g f : o | " nicht leichter sein, als polychloroprene
® Beachten Sie fir die Verkabelung das Handbuch. Die Verdrahtungstechnik muss den Normen fiir Elektroinstallationen entsprechen. Stange werden nicht geliefert. Benutzen Sie bitte wahlweise flexible Sch 'Yd Codeb
@ Bei eingeschalteter Stromversorgung gibt es einen Wechselspannungsabfall zwischen den Klemmen L und N. Stellen Sie daher Trennschalter freigestellte Einzelteile unten) exible Schnur mit der Godebenennung
sicher, dass Sie den Stecker aus der Steckdose gezogen haben. 16A ¥ 60245 IEC 57 einzog.

E Stromversorgung und Betriebstest

zusammen, wie in der Abbildung zur Installation des Innen-
und AuBengeréts gezeigt. Fixieren Sie diese anschlieBend mit
Halterungen.

@ Um die Warmeisolierung zu verbessern und Kondenswasserbildung
zu vermeiden, versehen Sie den im AuBenbereich verlegten Teil des
Abflussschlauchs und der Rohrleitung mit Rohrisolierung.

@ Dichten Sie alle Offnungen und Spalten mit Kitt ab.

Isoliermaterial flir den Rohrleitungsanschluss
N\

-

alten Steckdose kann es aufgrund von Kontaktfehlern zu

Unféllen kommen.

kann.

Stecken Sie den Stecker zwei bis dreimal in den Steckdose
und ziehen Sie ihn wieder heraus. Damit stellen Sie sicher,
dass der Stecker vollstandig in die Steckdose eingesteckt ist.
Behalten Sie zusatzliche Kabellange als Reserve fiir das
Netzkabel und achten Sie darauf, dass keine Kraft von auBen
auf den Stecker einwirkt, da dies den Kontakt beeintrachtigen

Befestigen Sie das Netzkabel nicht mit Krampen.

1 Isolierung und Wartung des N Vs
Rohrleitungsanschlusses Wlederverwend_ung ) Probelauf ) % Achten Sie unbedingt darauf, die
( Stromversorgung ) Bestehende Leitung (Modell R410A) fiir Versorgungsspannung zu messen,
- ~ Modell R32 bevor Sie das Netzkabel in die
@ Die verbundenen Anschliisse missen komplett mit Warmeisolierun,
abgedichtet werden, die anschlieBend mit Gpummiband befestigt wirdg. A VORSICHT ® Das Kompressorol d(—_:‘_s _Modells R410A ist im Kompressorol . o Steckdoss stecken. .
@ Binden Sie die Rohrleitung und das Stromkabel mit Vinylklebeband @ Verwenden Sie eine neue Steckdose. Bei Verwendung einer des Modells R32 unléslich. Durch das Mischen von Fiihren Sie einen Probelauf durch, um sicherzustellen,

C

)

Betriebstest
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Stellen Sie sicher, dass sich die Klimaanlage beim Betriebstest

im normalen Betrieb befindet.

Erklaren Sie dem Kunden gemé&B der Beschreibung im
Benutzerhandbuch, wie das Gerat ordnungsgemaB betrieben

wird.

Wenn die InnenmaBeinheit dores nicht funktionieren,
Uberprifen Sie, um zu sehen, daB die Anschlisse korrekt

sind.

Hinunterpump-Verfahren bei

dass die Klimaanlage ordnungsgemaB funktioniert.
1. Driicken Sie auf der Fernbedienung die KUHLEN-Taste
(im Sommer) oder die HEIZEN-Taste (im Winter).

Kompressordl kann der Kompressor beschadigt werden.

Mischungsmaglichkeiten

® Die Wiederverwendung der Leitung des Modells R410A ist 2. Dricken Sie die Taste RAUMTEMPERATUR, um die
aufgrund seines Kompressordls gefahrlich. Temperatur fiir den Kihimodus auf 16 °C oder fir

® Wenn die Leitung des Modells R410A wiederverwendet den Heizbetrieb auf 32 °C einzustellen. Stellen Sie die
wird, muss das Abpumpen sorgféltig durchgefiihrt werden, Lifterdrehzahl auf , (=2 * (HOCH).
damit das in der Leitung verbliebene Kompressordl beseitigt 3. Lassen Sie die Klimaanlage mindestens 20 Minuten lang
wird. laufen und Uberprifen Sie, dass kalte bzw. warme Luft

aus der Klimaanlage kommt.

( /\ VORSICHT w 4. Driicken Sie die STOPP-Taste auf der Fernbedienung,

Die Leitung des Modells R410A darf nur wiederverwendet _ um die Kiimaanlage auszuschalten. Y,

werden, wenn das vorherige Modell von Hitachi stammt
und eine ordnungsgeméBe Abpumpmethode verwendet
wird.

Zur Wiederverwendung der alten Leitung

® Die Leitung des Modells R410A kann nur dann wiederverwendet
werden, wenn die Klimaanlage ordnungsgemaRB abgepumpt
wurde.

® Durch den Abpumpvorgang wird das Kompressorél (das
mit Kaltemittel gemischt ist und im Kihlkreislauf zirkuliert)
ordnungsgemaB in das AuBengerat der Klimaanlage
zurlickgefiihrt.

A VORSICHT )

Probelauf sollte auf eine MaBeinheit zur Uberpriifung
auf falsche Verdrahtung der anschlieBenden Schnur
hintereinander geleitet werden.
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